To find out “POLICY ON DISCONTINUATION OF RESIDENTIAL WATER SERVICE FOR NON-PAYMENT” in
additional languages, please contact our office at (661) 943-3170 and we will provide you with
translated Policy in Spanish, Chinese, Vietnamese, Korean or Tagalog.

Se proporciona la “POLITICA SOBRE INTERRUPCION DE SERVICIO RESIDENCIAL DE AGUA POR FALTA
DE PAGO” adjunta en inglés. Aviso adjunto en inglés. Si usted requiere la Politica adjunta en espaiiol,
favor de comunicarse con nuestra oficina al (661) 943-3170 y le proporcionaremos una politica

traducida al espanol.
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Keém theo day |a ban tiéng Anh “DIEU KHOAN VE VIEC NGU'NG CAP NU'G'C TRONG NHA KHI KHONG
TRA TIEN”. N&u ban cin Diéu Khodn kém theo trong tiéng Viét, xin lién lac vin phong chung toi tai
(661) 943-3170 va ching t6i s& cung cap cho ban ban Diéu Khodn duwoc dich sang tiéng Viét.
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Ang nakalakip na “PATAKARAN SA PAGTIGIL SA RESIDENSYAL NA SERBISYO NG TUBIG DAHIL SA
HINDI PAGBABAYAD” ay ibinibigay sa Ingles. Kung kailangan mo ang nakalakip na Patakaran sa
Tagalog, makipag-ugnay sa aming tanggapan sa numerong (661) 943-3170 at bibigyan ka namin ng
Paunawang isinalin sa wikang Tagalog.



